Zmluva o prevode spravy hnutelného majetku
uzatvorena podfa § 9 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ?”2’78!1{'9932_,\
statu v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 51 zakona &. 4;

Prevodca:

Zastlpeny:
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Bankové spojenie:
Cislo uétu IBAN:
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Slovenska republika - Generalna proKif ﬂ%%-Siovenskeﬁ%zglubliky-
Stirova 2 o S
812 85 Bratislava DVBIMO e
Mgr. Jozef Sedlak, namestnik generalneho prokuratora

Slovenskej republiky

00 166 481

znen{ neskorsich predpisov (dalej len ,,
}

(dalej len ako ,prevodca®)

a

Nadobudatel"

Zastupeny:

ICO:

Bankové spojenie:
Cislo Ggtu IBAN:

Slovenska republika — Krajska prokuratura Nitra
Damborského 1

949 66 Nitra

Mgr. Martin Tamasgkovié&, krajsky prokurator

35 629 061

(cfalej len ako ,nadobudatel")

(dalej prevodca a nadobudatel spoloCne len ako ,zmluvné strany” alebo samostatne ako

,Zmluvna strana“)

Clanok 1
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri bezodplatnom
prevode spravy hnutelného majetku $tatu vo vlastnictve Slovenskej republiky v sprave

w

prevodecu podrobne Specifikovaného v Prilohe €. 1 tejto zmluvy (dalej len ,predmet

prevodu®).

2. Celkova nadobudacia hodnota predmetu prevodu je 10 404,00 eur (slovom:
desattisicstyristostyri eur).

3. Prevodca vyhlasuje, ze je spravcom hnutefného majetku Statu, ktory tvori predmet
prevodu podla tejto zmluvy a su€asne vyhlasuje, Ze v sllade s rozhodnutim generalneho

prokuratora

Slovenskej republiky o prebytoénosti  hnutelného majetku  Statu,




gislo: VIII/2 Spr 3/24/1000-24 zo dita 10. decembra 2024, je opravneny nakladat s nim za
podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Prevodca vyhlasuje, Ze hnutelny majetok statu, ktory tvori predmet prevodu podla tejto
zmluvy mu nesltzi a ani v buddcnosti nebude slizit na pinenie tloh v ramci predmetu jeho
¢innosti alebo v suvislosti s nim.

Hnutelny majetok $tatu, ktory tvori predmet prevodu podia tejto zmluvy, bol financovany
z prostriedkov statneho rozpodtu.

Clanok 2
Prevod spravy

Prevodca sa zavézuje fyzicky odovzdaf nadobldatelovi predmet prevodu najneskér do
30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia u€innosti tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze o odovzdani predmetu prevodu prevodcom a jeho prevzati
nadobUdatelom vyhotovia ,Protokol o fyzickom odovzdani a prevzati predmetu prevodu®
(dalej len ,preberaci protokol“), v ktorom okrem identifikaénych Udajov tykajlcich sa
prevodcu, nadobudatela a predmetu prevodu uvedl predovsetkym:

a) Specifikaciu predmetu prevodu,

b) datum a miesto vyhotovenia preberacieho protokolu a podpisy zastupcov zmluvnych
stran poverenych k odovzdaniu a prevzatiu predmetu prevodu,

c) iné skutodnosti, ktorych vyznadenie poZaduje niektora zo zmluvnych stran.

Dfiom prevodu je den podpisu preberacieho protokolu zo strany poverenych zastupcov
zmluvnych stran.

Zmluvné strany vyhotovia preberaci protokol v $tyroch rovnopisoch, dva rovnopisy pre
kazdu zmluvnua stranu.

Nadobudatel je opravneny predmet prevodu uzivat vylu€ne na udely zabezpelenia
plnenia Uloh v ramci predmetu jeho &innosti alebo v stvislosti s nim vyplyvajicich mu
zo v8eobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na Uzemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany defi po dni odovzdania a prevzatia predmetu prevodu zabezpecia
vykonanie vSetkych potrebnych Ukonov vo svojej Uctovnej a operativnej evidencii majetku
Statu.

Clanok 3
Vyhlasenia zmluvnych stran

Prevodca vyhlasuje, Ze:

a) boli spinené vsetky podmienky vyZzadované zakonom Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov (d'alej
len ,zakon o sprave majetku $tatu“) na bezodplatny prevod spravy predmetu prevodu
na nadobldatela,




b} predmet prevodu bol pouzivany,
¢) technicky stav predmetu prevodu zodpoveda dobe jeho pouZivania.

Nadobudatel vyhiasuje, Ze:
a) stav predmetu prevodu je mu znamy,
b} po nadobudnuti spravy k predmetu prevodu bude tento udrZiavat v riadnom stave,
vyuzivat' v3etky pravne prostriedky na jeho ochranu a dbat aby nedoslo k jeho
poskodeniu alebo zmenseniu.

Prevodca vyhlasuje, Ze je opravneny previest spravu k predmetu prevodu na
nadobudatela. Prevodca dalej vyhlasuje, Ze mu nie st zname okolnosti, ktoré by branili
uzatvoreniu tejto zmluvy a ktoré by obmedzovali nadoblidatela vo vykone spravy.

Clanok 4
Spolo€né a zaveretné ustanovenia

Zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnopisoch, po dva rovnopisy pre kazdd zmluvna stranu.
Zmluvné strany vyhlasujua, ze ich zmiuvna vofnost, pripadne pravo nakladat s predmetom
prevodu nie je obmedzeneé.

Na vztahy neupravené touto zmluvou sa primerane vztahuju ustanovenia zakona
€. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obéiansky
zakonnik"), zakona o sprave majetku §tatu a daldie slvisiace véeobecne zavazné pravne
predpisy platné na uzemi Slovenskej republiky.

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je mozné uskutodnit iba pisomnymi odislovanymi
dodatkami vzajomne podpisanymi obidvoma zmluvnymi stranami, ktoré budu tvorif
neoddelitelnt stdast tejto zmluvy.

Tato zmluva je povinne zverejfiovana podlia § 5a zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany vyslovne sUhlasia so
zverejnenim tejto zmiuvy v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom viady Slovenskej
republiky.

Tato zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a uéinnost v sllade s § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika driom
nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmIdv vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky. Zmluvu ako prvy v poradi zverejni prevodca a bezodkladne o
zverejneni informuje nadobudatela.

Podla § 9 ods. 2 zakona o sprave majetku Statu sa na platnost tejto zmluvy nevyZaduje
suhlas Ministerstva financii Slovenskej republiky.

Majetok Statu, ktory je predmetom prevodu, sa nepovazuje za vymedzeny hnutelny
majetok Statu v zmysle zakona o sprave majetku statu.




8. Zmluvné strany vyhlasuju, Zze tGto zmluvu neuzatvorili v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok. Dalej vyhlasujd, Ze si text zmluvy riadne pregitali, jej obsahu,
pravam a povinnostiam z nej vyplyvajucim porozumeli a Ze tato vyjadruje ich slobodnu a
vaznu voiu zbavenu akychkolvek omylov, &o potvrdzuji svojimi viastnoruénymi podpismi.

9. Neoddelitelnou suc¢asfou tejto zmluvy je:
Priloha &. 1 — Zoznam hnutelného majetku

Za prevodcu: Za nadobldatela:

v ratisiave cha | vitre aria [

Mgr. Jozef Sedlak Mgr. Martin Tamaskovic
namesinik krajsky prokurator
generalneho prokuratora Slovenskej republiky




GENERALNA PROKURATURA SR

~ Zoznam hnutefného majetku
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03449 SCANNER FUJITSU Fi- 7260 A3MAC35988 1 734,00 1734,00 | 12

03450 SCANNER FUJITSU Fi- 7260 A3IMAC36291 1734,00 1734,00 | 12 2018
03451 SCANNER FUJITSU Fi - 7260 A3MAC36285 1734,00 173400 | 12 2018
03452 SCANNER FUJITSU Fi - 7260 A3IMAC36025 1 734,00 1734,00 | 12 2018
03453 SCANNER FUJITSU Fi - 7260 A3MAC36003 1734,00 173400 | 12 2018
03454 SCANNER FUJITSU Fi - 7260 AIMAC3IBE002 1 734,00 1734,00 } 12 2018
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